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Thank you for purchasing our product.
Before using this unit, please read this manual.

Insect catcher G21 Straubing introduces a safe and environmentally friendly way to deal with an-
noying insect. Insect catcher uses ultraviolet light to attract the insect and then using a powerfull
fan sucks the insect into the catching net.

Warning:

° Insecgt catcher can be used indoors and outdoors but it can not get into contact with water.
e Keep out of reach of children.

* Do not insert any metal objects into the device.

¢ Never submerge the insect catcher into water or any other liquid.

e Prior to cleaning or maintanance please unplug the device from the electric source.

Instructions for use:

Place the insect catcher to a dark calm place in the height of about 50-100 cm above
the ground. If you are using the device at home, the lights in the room should be turned off. All do-
ors and windows have to be closed. You can add honey water into attracting tray (part no. 9) to
enlarge attracting rate. The product will be even more attractive for insect.

The English version of the manual is an exact translation of the original manufacturer's instructions.
Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual product.

Danke dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bevor Sie dieses Gerét verwenden, lesen Sie bitte diese Anleitung.

Die Insektenfalle G21 Straubing stellt eine sichere und umweltfreundliche Méglichkeit dar, um mit
lastigen Insekten aufzuraumen. Die Insektenfalle verwendet UV-Licht, um die Insekten anzulocken
um sie dann mit einem leistungsstarken Ventilator in ein Auffangnetz einzusaugen.

Warnung:
¢ Die Insektenfalle kann sowohl drinnen wie auch drauBen verwendet werden, darf dabei aber
nicht mit Wasser in Berlihrung kommen.

e AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Keine Metallgegenstande in das Gerét stecken.

¢ Tauchen Sie die Insektenfalle nicht in Wasser oder eine andere FlUssigkeit.

¢ Trennen Sie bitte das Gerat vor der Reinigung oder Wartung von der Stromquelle.

Gebrauchsanweisung:

Platzieren Sie die Insektenfalle an einem dunklen ruhigen Ort in Hohe von etwa 50 bis 100 cm Uber
dem Boden. Wenn Sie das Gerat zu Hause verwenden, sollten alle Lichter im Raum ausgeschaltet
werden. Alle Tiren und Fenster missen geschlossen sein. Fur die Erhéhung der Wirksamkeit kén-
nen Sie die Schale (Teil Nr. 9) mit siBem Wasser beflllen, damit machen Sie lhren Insektenfanger
fur das Ungeziefer noch attraktiver.

Die deutsche Version der Anleitung ist eine genaue Ubersetzung der Anleitung des Herstellers.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kénnen nicht genau
das Produkt entsprechen.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.

Pred pouzitim pfistroje si prosim prectéte tento navod.

Lapa¢ hmyzu Straubing je bezpeény a k zivotnimu prostredi Setrny zpUsob, jak se zbavit dotérné-
ho hmyzu. Straubing pomoci ultra fialového svétla pfitdhne hmyz a za pomoci silného ventilatoru
vtahne do sitky.

Upozornéni:
e |Lapac hmyzu je ur€en pro vnitini i venkovni pouziti, jen nesmi pfijit do styku s vodou.
e Udrzujte mimo dosah déti.
¢ Nevkladejte cizi kovové predméty do pfistroje.
¢ Nikdy neponoftuijte lapa¢ do vody nebo jiné kapaliny.
e Pred zahajenim cisténi a udrzby odpojte pfistroj od zdroje el. napéti.
Navod k pouziti:
Lapa¢ umistéte nejlépe v tmavém klidném misté ve vysce pfiblizné 50-100 cm od zemé. Pokud jej
pouzivate doma, svétla v mistnosti by méla byt vypnuta. VeSkeré dvere a okna musi byt uzaviena.
Pro zvy$eni G¢innosti, mizete do misky, dil ¢ 9 nalit sladkou vodu a tim u¢init lapa¢ pro hmyz jesté
atraktivnéjsi.
Ceska verze navodu je presnym prekladem originainiho navodu vyrobce.
Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustraéni a nemusi se pfesné shodovat s vyrobkem.

Dakujeme za nakup nasho vyrobku.
Pred pouzitim pristroja si prosim precitajte tento navod.

Lapa¢ hmyzu G21 Straubing predstavuje bezpeény a k Zivotnému prostrediu Setrny spdsob ako
sa zbavit dotieravého hmyzu. Lapa¢ hmyzu pomocou ultrafialového svetla prildka hmyz a za po-
moci silného ventilatoru ho vtiahne do sietky.

Upozornenie:
e Lapa¢ hmyzu je ur€eny na vnutorné i vonkajSie pouzitie, ale nesmie sa dostat do kontaktu
s vodou.

e Udrzujte mimo dosahu deti.

¢ Nevkladejte do zariadenia cudzie kovové predmety.

¢ Nikdy neponarajte lapa¢ do vody alebo inej kvapaliny.

¢ Pred zahdjenim Cistenia a udrzbou odpoijte pristroj od elektrického zdroja.

Navod na pouzitie:

Lapa¢ umiestnite idedlne na tmavom kludnom mieste vo vyske priblizne 50-100 cm od zeme. Ak
ho pouzivate doma, svetld v miestnosti by mali byt vypnuté. VSetky dvere a okna musia byt zatvo-

rené. Pre zvy$enie Uc¢innosti, méZete do misky, diel €. 9 naliat sladku vodu a tym urobit lapac¢ pre
hmyz este atraktivnejsie.

Slovenska verzia navodu je presnym prekladom originalneho navodu vyrobcu.
Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.
Hasznadlat el6tt kérjlk olvassa el a hasznalati Utmutatoét.

Az UFO killer rovarcsapda biztonsagos és kérnyezetbarat médja annak, hogy megszabaduljon
a bosszanté rovaroktél. Az UFO killer az ultraibolya fény segitségével magahoz vonzza a rovarokat,
és az erG@s ventilator segitségével a haldba fujja Sket.

Figyelmeztetés:
* A rovarcsapda kiltéri és beltéri hasznalatra is egyarant alkalmas. Nem érintkezhet vizzel.

o Ugyelien arra, hogy a termék ne keriiljon gyerekek kozelébe.
e Soha ne tegyen fém targyakat a szerkezetbe.

e Soha ne meritse folyadékba.

o Karbantartaskor és tisztitaskor kapcsolja le az aramkorrél.

Hasznalati utasitas:

A rovarcsapdat sotét, csendes helyre tegye, korulbelll 50-100 cm-re a fold folé. Ha beltérben
haszndlja, a szobai lampakat le kell oltani. Minden ajténak és ablaknak zarva kell lennie. A haté-
konysag ndvelése érdekében 6ntsdn édes vizet a 9. sz. alkatrészbe, igy még vonzébba teheti a
rovarok szamara a rovarcsapdat.

A magyar haszndlati utasitas a gyartétol kapott verzié pontos forditasa.
A kézikdnyvben hasznalt fényképek csak illusztraciok, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.

Dziekujemy za zakup naszego wyrobu.
Przed uzyciem przyrzadu nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Putapka na owady Straubing jest urzadzeniem bezpiecznym i przyjaznym dla srodowiska, umoz-
liwiajgcym pozbycie sie natretnych owaddéw. Straubing za pomoca swiatta ultrafioletowego zwabi
owady i za pomoca silnego wentylatora wciagnie je do siatki.

Uwaga:

° Pu?apka na owady moze by¢ stosowana wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen, nalezy chronic¢
ja przed kontaktem z woda.

e Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie wkfada¢ do putapki obcych przedmiotéw metalowych.

e Zabronione jest zanurzanie putapki w wodzie lub innych cieczach.

e Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy odtaczy¢ przyrzad od zasilania pra-
dem elektrycznym.

Instrukcja uzytkowania:

Putapke nalezy umiescic¢ najlepiej w miejscu zaciemnionym, spokojnym, w wysokosci okoto 50-
100 cm od podtoza. Jezeli jest uzytkowana w mieszkaniu, oswietlenie w pomieszczeniu, w ktérym
jest zainstalowana powinno by¢ wytaczone. Wszelkie drzwi i okna nalezy zamkna¢. W celu zwigks-
zenia skutecznosci mozna do miski, element nr 9, wla¢ stodkga wode, a tym samym zwigkszy¢ dla
owadow atrakcyjnos¢ putapki.

Polska wersja jezykowa instrukciji jest doktadnym ttumaczeniem oryginalnej instrukcji producenta.
Zdjecia wykorzystane w tym podreczniku sa jedynie ilustracja i nie moze doktadnie dopasowaé produkt.



1. Ring 8. UV-Abulb

2. Cover 9. Tray

3. PCB board 10. Fan base

4. Groove 11. DC fan

5. Outer mesh 12. Anti-escaping device

6. Bulb holder 13. Collectiontray

7. Bulb cover 14. Leg

1. Ring 8. UV-A-Lampe

2. Abdeckung 9. Schale

3. Platine 10. Ventilator-Gehause

4. Nut 11. DC Ventilator

5. AuBeres Netz 12. Insektenfalle

6. Lampenfassung 13. Auffangwanne

7. Lampenschutzkappe 14. FuB

1. Prstenec 8. Zafivka

2. Kryt 9. Miska

3. PCB deska 10. Zakladna ventilatoru

4. Zarazka 11. DC Ventilator @

5.  Vnéjsi kryt 12. Protiunikové zafizeni

6. Drzak zarivky 13. Nadobka na hmyz

7.  Kryt zafivky 14. Noha

1. Prsten 1. Gydrl 1. Pierscien

2. Kryt 2. Fedél 2. Pokrywa

3. Pcb doska 3. PCB deszka 3. Ptyta PCB

4. Zarazka 4. Rogzitd 4. Ziobienie

5. VonkajSia kryt 5. Kulsé fedél 5. Kratka ostona

6. Drziak Ziarivky 6. 1zz6 tartd 6. Oprawka $wietlowki
7. Kryt ziarivky 7. 1zz6 fed6 7. Ostona $wietlowki
8. Ziarivka 8. UV-Aizzé 8. Swietldwka

9. Miska 9. Tartaly 9. Miska

10. Zakladna ventilatoru 10. Ventilator alap 10. Podstawa wentylatora
11. Dc ventilator 11. DC Ventilator 11. Wentylator DC

12. Protiuinikovy zariadenie 12. Rovarok szokését 12. Urzadzenie zapobiegajace
13. Nédobka na hmyz megakadalyozé eszkdz wydostawaniu sie owadéw
14. Noha 13. Gydjtéedény rovarokra 13. Pojemnik na owady

14. Lab 14. Noga









